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ਬਾਈਬਲ ਬੁੱਧ ਬਾਰੇ ਕੀ ਆਖਦੀ ਹੈ? — ਇਸ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ ਉਤਾਰਨਾ ·
ਸਟ੍ਰਾਂਗ ਦੇ ਨੰ ਬਰਾਂ ਸਹਿਤ ਕੇਜੇਵੀ ਸ਼ਾਸਤਰ

ਇਸ ਨੂੰ  ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ · ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਚਾਲ — ਘਿਸਰਨਾ, ਚੱਲਣਾ, ਦੌੜਨਾ, ਸਮਾਪਤ ਕਰਨਾ
ਬੁੱਧ — ਬੁਨਿਆਦੀ ਬਾਈਬਲੀ ਸਿਧਾਂਤ

ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸ਼ਬਦ

ਗਿਆਨ ਪਹਿਲਾਂ ਇੱਕ ਚਾਲ ਹੈ, ਫਿਰ ਇੱਕ ਤਾਜ। ਇੱਕ ਬੱਚਾ ਇੱਕ ਦਿਨ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ਚੱਲਦਾ: ਪਹਿਲਾਂ ਉਹ ਘੁੱਟਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਿਸ ਚੀਜ਼ ਤੱਕ ਉਹ ਨਹੀਂ ਪਹੁੰਚ
ਸਕਦਾ ਉਸ ਲਈ ਰੋਂਦਾ ਹੈ; ਫਿਰ ਉਸਨੂੰ ਕਦਮ-ਕਦਮ ਚੱਲਣਾ ਸਿਖਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ; ਫਿਰ ਉਹ ਇਕੱਲਾ ਚੱਲਦਾ ਹੈ; ਫਿਰ ਉਹ ਵਧਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਦੌੜਦਾ ਹੈ।
ਅਤੇ ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੌੜਦਾ ਹੈ ਉਹ ਇੱਕ ਦੌੜ ਦੌੜਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਦੌੜ ਦਾ ਇੱਕ ਅੰਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਇਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ
ਚਾਲ ਵਿੱਚ ਗਿਆਨ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ ਹੈ। ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ chokmah (H2451, wisdom) — ਰਾਹ ਲਈ ਹੁਨਰ ਅਤੇ ਸੂਝ; ਅਤੇ ਇਸਦਾ
ਸਾਥੀ ਹੈ biynah (H998, understanding), ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਸਦਾ ਇਕੱਠੇ  ਚੱਲਦੇ ਹਨ: ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ, ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ। ਦੋਵਾਂ ਦਾ
ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਹੈ yirah (H3374, fear) — ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਡਰ, ਜੋ ਕਿ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ। ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ sophia (G4678, wisdom), ਅਤੇ ਸਟ੍ਰਾਂਗ
ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਉੱਚੇ ਜਾਂ ਹੇਠਲੇ, ਸੰਸਾਰਿਕ ਜਾਂ ਆਤਮਿਕ ਤੱਕ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ — ਇਸ ਲਈ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਉਹ ਗਿਆਨ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਪਰੋਂ ਹੈ। ਇਹ
ਅਧਿਐਨ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਯਾਤਰਾ ਵਿੱਚੋਂ ਲੈ ਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ: ਉਹ ਇਸਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਉਹ ਸਿਰਫ਼ ਘੁੱਟ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਦੇ
ਪਿੱਛੇ ਰੋ ਸਕਦਾ ਹੈ; ਉਹ ਇਸਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਸਾਂਭਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇੱਕ ਵਾਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਇਸ ਵਿੱਚ ਕਿਵੇਂ ਚੱਲਦਾ ਹੈ; ਉਹ ਇਸਦੇ ਨਾਲ ਕਿਵੇਂ ਦੌੜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਫ਼ੌਜ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਵਾਂਗ ਇਸਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਭੇਟ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਉਹ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਰੇਖਾ ਕਿਵੇਂ ਪਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿੱਥੇ ਮਸੀਹ ਆਪ ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ
ਦਾ ਗਿਆਨ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਿੱਥੇ ਸਾਡੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਸਦਾ ਲਈ ਖੜ੍ਹਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਇਸਨੂੰ ਖੋਜੋ।

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਤਿੰਨ ਸਵਾਲਾਂ ਦੇ ਜਵਾਬ ਦਿੰਦਾ ਹੈ:

1. ਬੁੱਧ ਕਿੱਥੇ ਪਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਸਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਇਸ ਤੱਕ ਕਿਵੇਂ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ?
2. ਜਦੋਂ ਕਿਸੇ ਵਿਅਕਤੀ ਕੋਲ ਬੁੱਧ ਹੋ ਜਾਵੇ, ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ  ਇਸ ਦਾ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਦਿਨ-ਬ-ਦਿਨ ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ ਕਿਵੇਂ ਉਤਾਰੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ?

3. ਦੌੜ ਕਿਵੇਂ ਸਮਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ — ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬੁੱਧ ਕੌਣ ਹੈ, ਅਤੇ ਕਿਹੜਾ ਬਚਨ ਸਦਾ ਲਈ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ?

ਯੂਨਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਬੁੱਧ” — G4678 sophia — ਬੁੱਧ, ਉੱਚੀ ਜਾਂ ਨੀਵੀਂ, ਸੰਸਾਰਿਕ ਜਾਂ ਆਤਮਿਕ
ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬੁੱਧ

“ਬੁੱਧੀਮਾਨ” — G4680 sophos — ਬੁੱਧੀਮਾਨ, ਨਿਪੁੰਨ
ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ ਚੱਲੋ, ਮੂਰਖਾਂ ਦੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਬੁੱਧਵਾਨਾਂ ਦੀ ਤਰ੍ਹਾਂ



“ਬੁੱਧੀਮਾਨ” — G5429 phronimos — ਵਿਚਾਰਸ਼ੀਲ, ਸਮਝਦਾਰ, ਬੁੱਧੀਮਾਨ
ਇਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਸੱਪਾਂ ਵਰਗੇ ਬੁੱਧਵਾਨ ਬਣੋ

“ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ ਨਾਲ” — G574 haplos — ਦਿਲ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ, ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ ਨਾਲ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਰੇ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਨੂੰ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ ਨਾਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ

“ਤਾੜਨਾ ਕਰਨਾ” — G3679 oneidizo — ਝਿੜਕਣਾ, ਉਲਾਹਮਾ ਦੇਣਾ, ਤਾੜਨਾ
ਅਤੇ ਦੋਸ਼ ਨਹੀਂ ਲੱਭਦਾ

“ਬਚਾਉਣਾ” — G1805 exagorazo — ਛੁਡਾਉਣਾ, ਮੁੱਲ ਲੈ ਲੈਣਾ
ਸਮੇਂ ਨੂੰ ਲਾਭਦਾਇਕ ਬਣਾਉਣਾ, ਕਿਉਂਕਿ ਦਿਨ ਬੁਰੇ ਹਨ

“ਗੱਲਬਾਤ” — G391 anastrophe — ਗੱਲਬਾਤ, ਵਿਵਹਾਰ
ਆਪਣੀ ਸ਼ੁਭ ਚਾਲ ਤੋਂ ਆਪਣੇ ਕੰਮ ਵਿਖਾਵੇ

“ਬੱਚਾ” — G1025 brephos — ਬੱਚਾ, ਬਾਲਕ, ਨਿਆਣਾ
ਬਚਪਨ ਤੋਂ ਹੀ ਤੁਸੀਂ ਪਵਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਨੂੰ ਜਾਣਦੇ ਰਹੇ ਹੋ

“ਬੁੱਧੀਮਾਨ” — G4679 sophizo — ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਬਣਾਉਣਾ
ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਬੁੱਧਵਾਨ ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਯੋਗ

“ਨਿਰਦੋਸ਼” — G185 akeraios — ਨੁਕਸਾਨ ਰਹਿਤ, ਸ਼ੁੱਧ, ਸਾਦਾ
ਕਬੂਤਰਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਭੋਲੇ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਧਿਆਨ ਦਿਓ ਕਿ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਕਿਵੇਂ ਬਣਿਆ ਹੈ। ਸਟਰੌਂਗ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ sophia (G4678, ਬੁੱਧ) ਉੱਚੇ ਜਾਂ ਨੀਵੇਂ ਤੱਕ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ, ਸੰਸਾਰਿਕ ਜਾਂ ਆਤਮਿਕ —
ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ, ਦੋ ਤਰੀਕੇ। ਯਾਕੂਬ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਵੱਖ ਕਰਦਾ ਹੈ: ਇੱਕ ਬੁੱਧ ਉੱਪਰੋਂ ਹੈ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਬੁੱਧ ਸੰਸਾਰਿਕ ਹੈ। ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਕੋਲ ਉਨ੍ਹਾਂ ਲਈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਉਹ ਭੇਜਦਾ ਹੈ, ਇੱਕ ਤੀਜਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ,
phronimos (G5429, ਬੁੱਧਵਾਨ) — ਸਟਰੌਂਗ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਸੋਚ-ਵਿਚਾਰ ਵਾਲਾ, ਸਮਝਦਾਰ — ਬਘਿਆੜਾਂ ਵਿੱਚ ਭੇਡਾਂ ਦੀ ਸੁਚੇਤ ਬੁੱਧ। ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਤਿੰਨੋਂ ਨਾਲ ਮਿਲੇਗਾ।)

ਇਬਰਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਬੁੱਧ” — H2451 chokmah — ਬੁੱਧੀ, ਹੁਨਰ, ਸਿਆਣਪ
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਭੈ ਬੁੱਧ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ

“ਸਮਝ” — H998 biynah — ਸਮਝ, ਗਿਆਨ, ਅਰਥ
ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਾਲ ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ।

“ਡਰ” — H3374 yirah — ਡਰ, ਸ਼ਰਧਾ
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਭੈ, ਇਹੀ ਬੁੱਧ ਹੈ

“ਬੁੱਧੀਮਾਨ” — H2450 chakam — ਬੁੱਧੀਮਾਨ, ਨਿਪੁੰਨ
ਇੱਕ ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱ ਖ ਬਲਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ

“ਸਮਝਣਾ” — H995 biyn — ਸਮਝਣਾ, ਸਮਝ ਲੈਣਾ
ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭੈ ਨੂੰ ਸਮਝਣਾ

“ਸ਼ੁਰੂਆਤ” — H7225 reshiyth — ਸ਼ੁਰੂਆਤ, ਪਹਿਲਾ, ਪ੍ਰਧਾਨ
ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈ ਗਿਆਨ ਦਾ ਮੁੱਢ ਹੈ

“ਸ਼ੁਰੂਆਤ” — H8462 techillah — ਇੱਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤ, ਇੱਕ ਆਰੰਭ
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਭੈ ਬੁੱਧ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ

“ਸਮਝ” — H8394 tebuwnah — ਸਮਝ, ਕਾਰਨ, ਕੁਸ਼ਲਤਾ
ਉਹ ਮਨੁੱ ਖ ਜੋ ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ

“ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ” — H6329 puwq — ਖਿੱਚਣਾ, ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ, ਹਾਸਲ ਕਰਨਾ
ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ

“ਲੈਣਾ” — H7069 qanah — ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ, ਕੋਲ ਰੱਖਣਾ, ਖਰੀਦਣਾ
ਬੁੱਧ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ, ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — chokmah (H2451, ਬੁੱਧ) chakam (H2450, ਬੁੱਧਵਾਨ) ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ; ਇਹ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਜਾਣਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਸਗੋਂ ਰਾਹ ਲਈ ਹੁਨਰ ਹੈ।
biynah (H998, ਸਮਝ) biyn (H995, ਸਮਝਣਾ) ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ — ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਦਾ ਕਹਿਣਾ ਹੈ ਕਿ ਮਨ ਵਿੱਚ ਵੱਖ ਕਰਨਾ, ਨਿਖੇੜਨਾ — ਚੀਜ਼ਾਂ ਵਿਚਕਾਰ ਦੇਖਣਾ। ਅਤੇ yirah
(H3374, ਡਰ) ਦੋਵਾਂ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉੱਤੇ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ: ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਡਰ ਹੀ ਸ�਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕੋਈ ਡਰ ਨਹੀਂ, ਬੁੱਧ ਦੀ ਕੋਈ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਹੀਂ।)

I. ਗੋਡਿਆਂ ਭਾਰ ਚੱਲਣਾ — ਇਸਨੂੰ  ਕਿਵੇਂ ਲੱਭੀਏ



(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਹਰ ਚਾਲ ਨੀਵੀਂ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ ਬੱਚਾ ਘਿਸਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਹੱਥ ਵਧਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਲਈ ਰੋਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਬੁੱਧ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ
ਪੈਦਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। ਇਸਨੂੰ ਪਹਿਲਾਂ ਲੱਭਿਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਇਹ ਗਵਾਹ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ਕਿੱਥੇ, ਅਤੇ ਕਿਵੇਂ। ਅੱਯੂਬ ਸਾਰੇ ਮੰਚ ਦਾ ਸਵਾਲ ਪੁੱਛਦਾ ਹੈ: ਬੁੱਧ ਕਿੱਥੇ ਲੱਭੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ? ਅਤੇ
ਜਵਾਬ ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਹੈ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਮੰਗੋ, ਇਸ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਪੁਕਾਰੋ, ਇਸਨੂੰ ਚਾਂਦੀ ਵਾਂਗ ਲੱਭੋ — ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਭੈ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ। ਨੀਵਿਓਂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ।)

A. ਅੱਯੂਬ 28:12 ਪਰ ਬੁੱਧ ਕਿੱਥੇ ਲੱਭੇ, ਅਤੇ ਸਮਝ ਦਾ ਥਾਂ ਕਿੱਥੇ ਹੈ? [H998 biynah ⚑] [H4672 matsa ⚑] [H2451 chokmah ⚑]
ਪਰ ਬੁੱਧ ਕਿੱਥੇ ਲੱਭੇ? + ਅਤੇ ਸਮਝ ਦਾ ਥਾਂ ਕਿੱਥੇ ਹੈ?

B. ਯਾਕੂਬ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:5 ਪਰ ਜੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਬੁੱਧ ਦਾ ਘਾਟਾ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲੋਂ ਮੰਗੇ, ਜਿਹੜਾ ਉਹਨਾਂ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ ਦੇ ਨਾਲ ਬਿਨ੍ਹਾਂ
ਉਲਾਂਭੇ ਦੇ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਹੜੇ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਮੰਗਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਉਹ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। [G3679 oneidizo ⚑] [G574 haplos ⚑] [G154 aiteo ⚑]
[G4678 sophia ⚑] [G3007 leipo ⚑]
ਜੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੂੰ  ਬੁੱਧ ਦੀ ਘਾਟ ਹੋਵੇ → ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲੋਂ ਮੰਗੇ + ਉਹ ਨੂੰ  ਦਿੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਬੱਚੇ ਦਾ ਪੂਰਾ ਹਿੱਸਾ ਹੈ: ਉਸ ਕੋਲ ਘਾਟ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਮੰਗਦਾ ਹੈ। ਸਟਰੌਂਗਸ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ haplos (G574, liberally) ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ
ਨਾਲ; ਅਤੇ oneidizo (G3679, upbraid) ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਝਿੜਕਣਾ, ਤਾਅਨਾ ਮਾਰਨਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ ਨਾਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਮੰਗਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਝਿੜਕਦਾ ਨਹੀਂ।
ਬੁੱਧ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਕਦਮ ਬੁੱਧਵਾਨ ਹੋਣਾ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਇਹ ਮੰਗਣਾ ਹੈ।)

C. ਕਹਾਉਤਾਂ 2:3 ਹਾਂ ਜੇ ਤੂੰ  ਵਿਵੇਕ ਅਤੇ ਸਮਝ ਲਈ ਜਤਨ ਨਾਲ ਪੁਕਾਰੇਂ [H998 biynah ⚑] [H7121 qara ⚑]
ਜੇ ਤੂੰ ਗਿਆਨ ਲਈ ਪੁਕਾਰੇਂ + ਸਮਝ ਲਈ ਆਪਣੀ ਅਵਾਜ਼ ਉੱਚੀ ਕਰੇਂ।

D. ਕਹਾਉਤਾਂ 2:4 ਜੇ ਤੂੰ  ਚਾਂਦੀ ਵਾਂਗੂੰ ਉਹ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰੇਂ ਅਤੇ ਗੁਪਤ ਧਨ ਵਾਂਗੂੰ ਉਹ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰੇਂ [H4301 matmown ⚑] [H1245 baqash ⚑]
ਉਸ ਨੂੰ  ਚਾਂਦੀ ਵਾਂਗੂੰ ਭਾਲੋ + ਉਸ ਨੂੰ  ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਵਾਂਗੂੰ ਢੂੰਢੋ।

E. ਕਹਾਉਤਾਂ 2:5 ਤਾਂ ਤੂੰ  ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਭੈਅ ਨੂੰ ਸਮਝੇਂਗਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗਾ [H1847 daath ⚑] [H4672 matsa ⚑]
[H3374 yirah ⚑] [H995 biyn ⚑]
ਤਦ ਤੂੰ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਭੈ ਨੂੰ  ਸਮਝੇਂਗਾ + ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਗਿਆਨ ਨੂੰ  ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਰੋਣ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਦਿਓ: ਇਹ ਇੱਕ ਬੱਚੇ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਹੈ — ਤੁਸੀਂ ਰੋਂਦੇ ਹੋ, ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੀ ਆਵਾਜ਼ ਉੱਚੀ ਕਰਦੇ ਹੋ। ਅਤੇ ਫਿਰ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਦਿਓ: ਰੋਵੋ, ਭਾਲੋ, ਖੋਜੋ
— ਫਿਰ ਤੁਸੀਂ ਲੱਭੋਗੇ। ਅਤੇ ਜੋ ਲੱਭਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਚਾਂਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਆਪ ਦਾ ਗਿਆਨ ਹੈ। ਖੋਦਣਾ ਤੁਹਾਡਾ ਹੈ; ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਉਹ ਆਪ ਹੈ।)

F. ਕਹਾਉਤਾਂ 2:6 ਕਿਉਂ ਜੋ ਬੁੱਧ ਯਹੋਵਾਹ ਹੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਗਿਆਨ ਅਤੇ ਸਮਝ ਓਸੇ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਨਿੱ ਕਲਦੀ ਹੈ। [H2451 chokmah ⚑]
[H5414 nathan ⚑]
ਕਿਉਂ ਜੋ ਬੁੱਧ ਯਹੋਵਾਹ ਹੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ + ਗਿਆਨ ਅਤੇ ਸਮਝ ਓਸੇ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਨਿੱਕਲਦੀ ਹੈ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸੁਲੇਮਾਨ ਨੂੰ ਯਾਕੂਬ ਦੇ ਨਾਲ ਰੱਖੋ, ਅਤੇ ਇੱਕੋ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣੋ: ਯਹੋਵਾਹ ਬੁੱਧ ਦਿੰਦਾ ਹੈ — ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਮੰਗੋ, ਅਤੇ ਇਹ ਦਿੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। ਪੁਰਾਣਾ ਨੇ ਮ ਅਤੇ ਨਵਾਂ ਨੇ ਮ
ਇੱਕੋ ਗੱਲ ਆਖਦੇ ਹਨ। ਅਤੇ ਧਿਆਨ ਦਿਓ ਕਿ ਇਹ ਕਿੱਥੋਂ ਆਉਂਦੀ ਹੈ: ਉਸਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿੱਚੋਂ। ਬੁੱਧ ਉੱਥੇ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ਜਿੱਥੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬੋਲਦਾ ਹੈ — ਉਸਦੇ ਬਚਨ ਵਿੱਚ।)

G. ਕਹਾਉਤਾਂ 1:7 ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈਅ ਮੰਨਣਾ ਗਿਆਨ ਦਾ ਮੁੱਢ ਹੈ, ਮੂਰਖ ਹੀ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ ਤੁੱਛ ਜਾਣਦੇ ਹਨ [H1847 daath ⚑]
[H7225 reshiyth ⚑] [H3374 yirah ⚑]
ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈਅ ਮੰਨਣਾ ਗਿਆਨ ਦਾ ਮੁੱਢ ਹੈ + ਮੂਰਖ ਹੀ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ  ਤੁੱਛ ਜਾਣਦੇ ਹਨ.

H. ਕਹਾਉਤਾਂ 9:10 ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈਅ ਮੰਨਣਾ ਬੁੱਧ ਦਾ ਮੁੱਢ ਹੈ, ਅਤੇ ਅੱਤ ਪਵਿੱਤਰ ਦਾ ਗਿਆਨ ਹੀ ਸਮਝ ਹੈ। [H998 biynah ⚑]
[H2451 chokmah ⚑] [H8462 techillah ⚑] [H3374 yirah ⚑]
ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈਅ ਮੰਨਣਾ ਬੁੱਧ ਦਾ ਮੁੱਢ ਹੈ + ਅਤੇ ਅੱਤ ਪਵਿੱਤਰ ਦਾ ਗਿਆਨ ਹੀ ਸਮਝ ਹੈ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਦੋ ਹਵਾਲੇ ਲਗਭਗ ਇੱਕੋ ਜਿਹੇ; ਇੱਕ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਸ਼ਬਦ ਹੇਠਾਂ ਦੋ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਦਿਓ। ਕਹਾਉਤਾਂ 1:7 ਵਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ reshiyth (H7225) —
ਸਟਰੌਂਗ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਹਿਲਾ, ਮੁੱਖ। ਕਹਾਉਤਾਂ 9:10 ਵਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ techillah (H8462) — ਸਟਰੌਂਗ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇੱਕ ਆਰੰਭ, ਇੱਕ ਖੁੱਲ੍ਹਣ। ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਡਰ ਦੋਵੇਂ ਹੈ:
ਉਹ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਜਿਸ ਥਾਣੀਂ ਮਨੁੱ ਖ ਦਾਖਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਮੁੱਖ ਥਾਂ ਜੋ ਉਹ ਸਦਾ ਲਈ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ਮਨੁੱ ਖ ਕਦੇ ਵੀ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਅੱਗੇ ਨਹੀਂ ਵਧਦਾ।)

I. ਅੱਯੂਬ 28:28 ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਮਨੁੱ ਖ ਨੂੰ ਆਖਿਆ, “ਵੇਖ, ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਭੈਅ, ਉਹੀ ਬੁੱਧ ਹੈ, ਅਤੇ ਬਦੀ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹਿਣਾ ਹੀ ਸਮਝ ਹੈ!” [H998 biynah ⚑]
[H5493 suwr ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H3374 yirah ⚑]
ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈ, ਇਹ ਬੁੱਧ ਹੈ + ਬੁਰਾਈ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹਿਣਾ ਸਮਝ ਹੈ।

J. ਕਹਾਉਤਾਂ 4:7 ਬੁੱਧ ਦਾ ਮੁੱਢ ਇਹ ਹੈ ਭਈ ਬੁੱਧ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਜਤਨ ਨਾਲ ਸਮਝ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ। [H998 biynah ⚑]
[H7069 qanah ⚑] [H7225 reshiyth ⚑] [H2451 chokmah ⚑]
ਬੁੱਧ ਮੁੱਖ ਗੱਲ ਹੈ → ਬੁੱਧ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ + ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਾਲ ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਟੈਗ ਵੇਖੋ: ਮੁੱਖ ਉਹੀ reshiyth (H7225, ਸ਼ੁਰੂਆਤ) ਹੈ ਜੋ ਕਹਾਉਤਾਂ 1:7 ਤੋਂ ਹੈ। ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈ ਗਿਆਨ ਦਾ reshiyth ਹੈ, ਅਤੇ ਬੁੱਧ ਉਸ ਸਭ ਕੁਝ ਦਾ
reshiyth ਹੈ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹੋ। ਪਹਿਲਾਂ ਪਹਿਲੀਆਂ ਗੱਲਾਂ: ਉਸ ਤੋਂ ਭੈ ਖਾਓ, ਅਤੇ ਇਸਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ।)

K. ਕਹਾਉਤਾਂ 8:17 ਜਿਹੜੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਾਉਂਦੇ ਹਨ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਮੈਂ ਵੀ ਪ੍ਰੀਤ ਲਾਉਂਦੀ ਹਾਂ, ਅਤੇ ਜਿਹੜੇ ਮਨ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਭਾਲਦੇ ਹਨ ਓਹ ਮੈਨੂੰ ਲੱਭ ਲੈਣਗੇ।
[H4672 matsa ⚑] [H7836 shachar ⚑]
ਜਿਹੜੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਾਉਂਦੇ ਹਨ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਮੈਂ ਵੀ ਪ੍ਰੀਤ ਲਾਉਂਦੀ ਹਾਂ + ਅਤੇ ਜਿਹੜੇ ਮਨ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ  ਭਾਲਦੇ ਹਨ ਓਹ ਮੈਨੂੰ  ਲੱਭ ਲੈਣਗੇ.



L. ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 7:7 ਮੰਗੋ ਤਾਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। ਲੱਭੋ ਤਾਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲੱਭ ਜਾਵੇਗਾ। ਖੜਕਾਓ ਤਾਂ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਖੋਲ੍ਹਿਆ ਜਾਵੇਗਾ।
[G2147 heurisko ⚑] [G2212 zeteo ⚑] [G154 aiteo ⚑]
ਮੰਗੋ, ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ + ਲੱਭੋ, ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਪਾਓਗੇ + ਖੜਕਾਓ, ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਖੋਲ੍ਹਿਆ ਜਾਵੇਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਹੁਣ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਪੂਰੀ ਸਿੱਖਿਆ ਮਿਲ ਗਈ ਹੈ। ਬੁੱਧ ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਲੁਕਦੀ ਨਹੀਂ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਲਦੇ ਹਨ; ਉਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦੇ
ਹਨ। ਮੰਗੋ — ਕਿਉਂਕਿ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ ਨਾਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ਭਾਲੋ — ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਚਾਂਦੀ ਲਈ ਭਾਲਦੇ ਹੋ। ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਇਸ ਨੂੰ ਮੁਹਰ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈ: ਭਾਲੋ, ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਪਾਓਗੇ। ਹੁਣ ਜਦੋਂ
ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਚੱਲਣਾ ਸਿੱਖੋ।)

II. ਚੱਲਣਾ — ਜਦੋਂ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਇਹ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਇਸ ਦਾ ਕੀ ਕਰਨਾ ਹੈ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਬੱਚਾ ਹੁਣ ਆਪਣੇ ਪੈਰਾਂ ਉੱਤੇ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ; ਹੁਣ ਚੱਲਣ ਦੀ ਵਾਰੀ ਹੈ। ਜੋ ਬੁੱਧ ਲੱਭੀ ਗਈ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜੋ ਬੁੱਧ ਸਾਂਭੀ ਗਈ ਹੈ ਉਸ ਉੱਤੇ
ਚੱਲਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ — ਦਿਨ-ਬ-ਦਿਨ, ਘਰ ਵਿੱਚ ਅਤੇ ਬਾਹਰ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਅਤੇ ਬਾਹਰਲਿਆਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਵੀ। ਇਸ ਪੜਾਅ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਦਿਓ: ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ, ਨਾ
ਭੁੱਲ, ਨਾ ਤਿਆਗ, ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖ, ਉੱਚਾ ਕਰ, ਚੱਲ, ਵਿਖਾ। ਬੁੱਧ ਕੋਈ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਨਹੀਂ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੰਦੂਕ ਵਿੱਚ ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਿਆ ਜਾਵੇ; ਉਹ ਤਾਂ ਰਾਹ ਦੀ ਸਾਥਣ ਹੈ।)

A. ਕਹਾਉਤਾਂ 3:13 ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱ ਖ ਜਿਸ ਨੂੰ ਬੁੱਧ ਲੱਭਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ [H8394 tebuwnah ⚑]
[H6329 puwq ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H4672 matsa ⚑] [H835 esher ⚑]
ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਿਹੜਾ ਬੁੱਧ ਨੂੰ  ਲੱਭਦਾ ਹੈ + ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਿਹੜਾ ਸਮਝ ਨੂੰ  ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਥੇ ਸਮਝ tebuwnah (H8394, ਸਮਝ) ਹੈ — ਸਟ੍ਰੌਂਗਸ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਬੁੱਧੀ, ਤਰਕ, ਨਿਪੁੰਨਤਾ — ਉਸੇ ਮੂਲ biyn (H995, ਸਮਝਣਾ) ਤੋਂ। ਅਤੇ gets ਹੈ
puwq (H6329) — ਸਟ੍ਰੌਂਗਸ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਬਾਹਰ ਕੱਢਣਾ, ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ। ਬੁੱਧ ਇੱਕ ਵਾਰ ਸਦਾ ਲਈ ਨਹੀਂ ਲੱਭੀ ਜਾਂਦੀ; ਉਹ ਦਿਨ ਪ੍ਰਤੀ ਦਿਨ ਬਾਹਰ ਕੱਢੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ
ਫੜੀ ਰੱਖੋ; ਇਹ ਦੌੜ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਫੇਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ।)

B. ਕਹਾਉਤਾਂ 4:5 ਬੁੱਧ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ, ਸਮਝ ਨੂੰ ਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ, ਮੇਰੇ ਬਚਨਾਂ ਨੂੰ ਨਾ ਭੁਲਾਈਂ ਅਤੇ ਨਾ ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਮੁੜੀਂ। [H7069 qanah ⚑]
ਬੁੱਧ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ, ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ + ਇਸ ਨੂੰ  ਨਾ ਭੁੱਲੋ।

C. ਕਹਾਉਤਾਂ 4:6 ਉਹ ਨੂੰ ਨਾ ਛੱਡੀਂ ਤਾਂ ਉਹ ਤੇਰੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰੇਗੀ, ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਾਵੀਂ ਤਾਂ ਉਹ ਤੇਰੀ ਰਾਖੀ ਕਰੇਗੀ। [H5341 natsar ⚑]
[H8104 shamar ⚑] [H5800 azab ⚑]
ਉਹ ਨੂੰ  ਨਾ ਛੱਡੀਂ ਤਾਂ ਉਹ ਤੇਰੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰੇਗੀ + ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਲਾਵੀਂ ਤਾਂ ਉਹ ਤੇਰੀ ਰਾਖੀ ਕਰੇਗੀ.

D. ਕਹਾਉਤਾਂ 4:8 ਉਹ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰ ਤਾਂ ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਵਧਾਵੇਗੀ, ਜੇ ਤੂੰ  ਉਹ ਨੂੰ ਗਲ਼ ਲਾਵੇਂ ਤਾਂ ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਆਦਰ ਦੇਵੇਗੀ। [H2263 chabaq ⚑]
[H5549 calal ⚑]
ਉਸ ਨੂੰ  ਉੱਚਾ ਕਰ, ਅਤੇ ਉਹ ਤੈਨੂੰ  ਉੱਨਤ ਕਰੇਗੀ + ਉਹ ਤੈਨੂੰ  ਆਦਰ ਵਿੱਚ ਲਿਆਵੇਗੀ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਨ੍ਹਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਵਿੱਚ ਵਪਾਰ ਨੂੰ ਧਿਆਨ ਦਿਓ: ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਛੱਡੋ — ਉਹ ਤੁਹਾਡੀ ਰਾਖੀ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰੋ — ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੰਭਾਲਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਉੱਚਾ
ਕਰੋ — ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉੱਨਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਜੋ ਕੁਝ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਬੁੱਧ ਨਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਬੁੱਧ ਉਹੀ ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨਾਲ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲੋ, ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਸੰਭਾਲੇ ਜਾਓਗੇ।)

E. ਕਹਾਉਤਾਂ 3:21 ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ, ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਵਿਵੇਕ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਰੱਖ, ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਤੋਂ ਓਹਲੇ ਨਾ ਹੋਣ ਦੇ। [H4209 mezimmah ⚑]
[H8454 tuwshiyah ⚑] [H5341 natsar ⚑]
ਉਹ ਤੇਰੀਆਂ ਅੱਖੀਆਂ ਤੋਂ ਓਹਲੇ ਨਾ ਹੋਣ + ਖਰੀ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਸਮਝ ਨੂੰ  ਬਣਾਈ ਰੱਖ।

F. ਕਹਾਉਤਾਂ 3:22 ਤਦ ਇਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਤੈਨੂੰ ਜੀਵਨ ਮਿਲੇਗਾ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਗਲ਼ ਲਈ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਹੋਣਗੀਆਂ। [H2416 chay ⚑]
ਸੋ ਓਹ ਤੇਰੀ ਜਾਨ ਲਈ ਜੀਵਨ + ਤੇਰੀ ਗਰਦਨ ਲਈ ਸੁਹਜ ਹੋਣਗੇ।

G. ਜ਼ਬੂਰ 90:12 ਸਾਨੂੰ ਸਾਡੇ ਦਿਨ ਗਿਣਨਾ ਐਉਂ ਸਿਖਲਾ, ਕਿ ਅਸੀਂ ਸੇਵਾ ਵਾਲਾ ਮਨ ਪਰਾਪਤ ਕਰੀਏ। [H2451 chokmah ⚑]
[H4487 manah ⚑]
ਸਾਨੂੰ  ਸਾਡੇ ਦਿਨ ਗਿਣਨਾ ਐਉਂ ਸਿਖਲਾ → ਕਿ ਅਸੀਂ ਸੇਵਾ ਵਾਲਾ ਮਨ ਪਰਾਪਤ ਕਰੀਏ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਮੂਸਾ ਚੱਲਣ ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ: ਸਾਨੂੰ ਸਾਡੇ ਦਿਨਾਂ ਨੂੰ ਗਿਣਨਾ ਸਿਖਾ। ਬੁੱਧ ਦੀ ਚਾਲ ਦਿਨ-ਪ੍ਰਤੀ-ਦਿਨ ਦੀ ਚਾਲ ਹੈ; ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਦਿਨਾਂ ਨੂੰ ਗਿਣਦਾ ਹੈ,
ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬਿਤਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਆਪਣਾ ਮਨ ਅੱਜ ਹੀ ਲਾਓ।)

H. ਬਿਵਸਥਾ ਸਾਰ 4:6 ਤੁਸੀਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮੰਨੋ  ਅਤੇ ਪੂਰੇ ਕਰੋ ਕਿਉਂ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿੱਚ ਤੁਹਾਡੀ ਬੁੱਧੀ ਅਤੇ ਸਮਝ ਇਸੇ ਗੱਲ ਤੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਵੇਗੀ ਅਰਥਾਤ
ਜਿਹੜੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਸਾਰੀਆਂ ਬਿਧੀਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਆਖਣਗੇ ਕਿ ਬੇਸ਼ਕ ਇਹ ਵੱਡੀ ਕੌਮ ਬੁੱਧਵਾਨ ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਹੈ। [H2450 chakam ⚑]
[H998 biynah ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H8104 shamar ⚑]
ਇਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਅਮਲ ਕਰੋ = ਕੌਮਾਂ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿੱਚ ਇਹੋ ਤੁਹਾਡੀ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਸਮਝ ਹੈ।

I. ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ ਨੂੰ 4:5 ਤੁਸੀਂ ਸਮੇਂ ਨੂੰ ਲਾਭਦਾਇਕ ਜਾਣ ਕੇ ਬਾਹਰਲਿਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਹੋਸ਼ ਨਾਲ ਚੱਲੋ। [G1805 exagorazo ⚑] [G4678 sophia ⚑]
[G4043 peripateo ⚑]
ਬਾਹਰਲਿਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਬੁੱਧ ਨਾਲ ਚੱਲੋ + ਸਮੇਂ ਨੂੰ  ਲਾਹੇਵੰਦ ਕਰ ਲਵੋ।

J. ਅਫ਼ਸੀਆਂ ਨੂੰ 5:15 ਸੋ ਚੌਕਸੀ ਨਾਲ ਵੇਖੋ ਤੁਸੀਂ ਕਿਹੋ ਜਿਹੀ ਚਾਲ ਚੱਲਦੇ ਹੋ, ਨਿਰਬੁੱਧਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਬੁੱਧਵਾਨਾਂ ਵਾਂਗੂੰ। [G4680 sophos ⚑]
[G199 akribos ⚑] [G4043 peripateo ⚑]
ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ ਚੱਲੋ + ਮੂਰਖਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਬੁੱਧਵਾਨਾਂ ਵਾਂਗੂੰ।



K. ਅਫ਼ਸੀਆਂ ਨੂੰ 5:16 ਸਮੇਂ ਦਾ ਸਹੀ ਉਪਯੋਗ ਕਰੋ ਕਿਉਂ ਜੋ ਦਿਨ ਬੁਰੇ ਹਨ। [G2540 kairos ⚑] [G1805 exagorazo ⚑]
ਸਮੇਂ ਨੂੰ  ਲਾਭਦਾਇਕ ਬਣਾਉਣਾ + ਕਿਉਂਕਿ ਦਿਨ ਬੁਰੇ ਹਨ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਮੂਸਾ ਨੂੰ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਨਾਲ ਰੱਖੋ, ਅਤੇ ਚਾਲ ਇੱਕੋ ਹੀ ਹੈ। ਇਸਰਾਏਲ ਨੇ  ਬਿਧੀਆਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕੀਤੀ, ਅਤੇ ਕੌਮਾਂ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਬੁੱਧ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ; ਅਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅੱਗੇ
ਜਿਹੜੇ ਬਾਹਰ ਹਨ ਬੁੱਧ ਨਾਲ ਚੱਲਦੇ ਹਾਂ। ਅਤੇ ਪੌਲੁਸ ਦੋ ਵਾਰ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਸਮੇਂ ਨੂੰ ਮੁੱਲ ਲੈਂਦੇ ਹੋਏ — ਟੈਗ ਵੇਖੋ, G1805: ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਆਖਦਾ ਹੈ ਖਰੀਦ ਲੈਣਾ। ਬੁੱਧਵਾਨ ਚੱਲਣ ਵਾਲਾ ਆਪਣੇ
ਦਿਨਾਂ ਨੂੰ ਮੁੱਲ ਲੈ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਦਿਨ ਬੁਰੇ ਹਨ। ਚੱਲੀ ਹੋਈ ਬੁੱਧ ਵੇਖੀ ਹੋਈ ਬੁੱਧ ਹੈ — ਅਤੇ ਜਿਹੜੇ ਬਾਹਰ ਹਨ ਉਹ ਵੇਖਦੇ ਹਨ।)

L. ਯਾਕੂਬ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 3:13 ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧਵਾਨ ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰ ਕੌਣ ਹੈ? ਜੋ ਅਜਿਹਾ ਹੋਵੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਕੰਮਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਚਾਲ-ਚਲਣ ਤੋਂ ਉਸ ਨਰਮਾਈ ਨਾਲ
ਵਿਖਾਵੇ ਜੋ ਬੁੱਧ ਨਾਲ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। [G4240 prautes ⚑] [G391 anastrophe ⚑] [G1990 epistemon ⚑]
[G4680 sophos ⚑]
ਉਹ ਆਪਣੇ ਚੰਗੇ ਚਾਲ-ਚਲਣ ਤੋਂ ਆਪਣੇ ਕੰਮ + ਬੁੱਧ ਦੀ ਨਿਮਰਤਾ ਨਾਲ ਵਿਖਾਵੇ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਹੈ ਤੁਰਨ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਦਾ ਸਬੂਤ: ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਬੁੱਧਵਾਨ ਕੌਣ ਹੈ? ਉਹ ਇਸਨੂੰ ਵਿਖਾਵੇ — ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਇੱਕ ਚੰਗੇ ਜੀਵਨ-ਢੰਗ ਵਿੱਚੋਂ, ਅਤੇ ਸਟ੍ਰੌਂਗ
ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ anastrophe (G391, ਚਾਲ-ਚਲਣ) ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਵਰਤਾਓ, ਜੀਵਨ ਜਿਊਣ ਦਾ ਢੰਗ। ਅਤੇ ਇਹ ਵਿਖਾਉਣਾ ਨਰਮਾਈ ਨਾਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਜਿਹੜੀ ਬੁੱਧ ਸ਼ੇਖ਼ੀ ਮਾਰਦੀ ਹੈ,
ਉਹ ਉੱਪਰੋਂ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਹੁਣ ਤੁਰਨਾ ਸਾਬਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ; ਦੌੜਨ ਲਈ ਤਿਆਰ ਹੋ ਜਾਓ।)

III. ਦੌੜ ਦੌੜਨਾ — ਇਸਨੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਫੌਜ ਦੇ ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਵਾਂਗ ਸਮਰਪਿਤ ਕਰੋ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਹੁਣ ਚਾਲ ਦੌੜ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਦੌੜ ਜੰਗ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਅਤੇ ਇਸ ਜੰਗ ਦੇ ਹਥਿਆਰ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਦਿਓ: ਇਹ ਮਨੁੱ ਖੀ ਬਲ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਬੁੱਧ ਬਲ ਨਾਲੋਂ ਚੰਗੀ
ਹੈ; ਇੱਕ ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱ ਖ ਸ਼ਹਿਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਢਾਹ ਦਿੰਦਾ ਹੈ; ਸਾਡੀ ਲੜਾਈ ਦੇ ਹਥਿਆਰ ਸੰਸਾਰਿਕ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸਿਪਾਹੀ ਆਪਣੀ ਬੁੱਧ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਦੌੜਾਕ
ਆਪਣੀ ਤਾਕਤ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦਾ ਹੈ — ਪ੍ਰਭੂ ਵੱਲੋਂ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਇੱਕ ਮੂੰਹ, ਇੱਕ ਤਲਵਾਰ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਹੈ, ਅਤੇ ਬਘਿਆੜਾਂ ਵਿੱਚ ਭੇਜੀਆਂ ਗਈਆਂ ਭੇਡਾਂ ਦਾ ਨਿਰਦੋਸ਼ ਰਾਹ।)

A. ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋਥੀ 9:14 ਇੱਕ ਛੋਟਾ ਜਿਹਾ ਸ਼ਹਿਰ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਵਿੱਚ ਥੋੜ੍ਹੇ ਜਿਹੇ ਲੋਕ ਸਨ। ਉਹ ਦੇ ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਵੱਡੇ ਰਾਜੇ ਨੇ  ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਹ ਨੂੰ ਘੇਰਾ
ਪਾਇਆ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਵੱਡੇ ਮੋਰਚੇ ਲਾਏ। [H4685 matsowd ⚑]
ਇੱਕ ਛੋਟਾ ਜਿਹਾ ਸ਼ਹਿਰ, ਅਤੇ ਉਸ ਵਿੱਚ ਥੋੜ੍ਹੇ ਲੋਕ + ਇੱਕ ਵੱਡਾ ਰਾਜਾ ਉਸ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਆਇਆ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ  ਘੇਰਾ ਪਾ ਲਿਆ।

B. ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋਥੀ 9:15 ਉਹ ਦੇ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਕੰਗਾਲ ਪਰ ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱ ਖ ਮਿਲਿਆ, ਜਿਸ ਨੇ  ਆਪਣੀ ਬੁੱਧ ਨਾਲ ਉਸ ਸ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲਿਆ, ਤਾਂ ਵੀ ਕਿਸੇ
ਮਨੁੱ ਖ ਨੇ  ਉਸ ਕੰਗਾਲ ਨੂੰ ਯਾਦ ਨਾ ਰੱਖਿਆ। [H4422 malat ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H2450 chakam ⚑]
[H4542 micken ⚑] [H4672 matsa ⚑]
ਇੱਕ ਗਰੀਬ ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱਖ ਨੇ  ਆਪਣੀ ਬੁੱਧ ਨਾਲ ਸ਼ਹਿਰ ਨੂੰ  ਬਚਾਇਆ + ਤਾਂ ਵੀ ਕਿਸੇ ਨੇ  ਉਸ ਗਰੀਬ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ  ਯਾਦ ਨਾ ਰੱਖਿਆ।

C. ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋਥੀ 9:16 ਤਦ ਮੈਂ ਆਖਿਆ ਕਿ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲੋਂ ਬੁੱਧ ਚੰਗੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਵੀ ਕੰਗਾਲ ਦੀ ਬੁੱਧ ਤੁੱ ਛ ਸਮਝੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸੁਣੀਆਂ ਨਹੀਂ
ਜਾਂਦੀਆਂ। [H1369 gebuwrah ⚑] [H2451 chokmah ⚑]
ਬੁੱਧ ਬਲ ਨਾਲੋਂ ਚੰਗੀ ਹੈ + ਗਰੀਬ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਬੁੱਧ ਨੂੰ  ਤੁੱਛ ਸਮਝਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸਾਰੀ ਦੌੜ ਦੌਰਾਨ ਇਸ ਗਰੀਬ ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਮਨੁੱ ਖ ਨੂੰ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਅੱਗੇ ਰੱਖੋ। ਮਹਾਨ ਰਾਜਾ ਘੇਰਾਬੰਦੀ ਦੇ ਸੰਦਾਂ ਨਾਲ ਆਇਆ; ਗਰੀਬ ਮਨੁੱ ਖ ਬੁੱਧ ਨਾਲ
ਆਇਆ; ਅਤੇ ਸ਼ਹਿਰ ਬਚਿਆ ਰਿਹਾ। ਬੁੱਧ ਤਾਕਤ ਨਾਲੋਂ ਚੰਗੀ ਹੈ — ਭਾਵੇਂ ਲੋਕ ਇਸ ਨੂੰ ਤੁੱਛ ਜਾਣਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਉਸ ਮਨੁੱ ਖ ਨੂੰ ਯਾਦ ਨਹੀਂ ਰੱਖਦੇ। ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਯਾਦ ਲਈ ਨਾ ਦੌੜੋ;
ਬਚਾਇਆ ਗਿਆ ਸ਼ਹਿਰ ਹੀ ਕਾਫ਼ੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਭੁੱਲਦਾ ਨਹੀਂ।)

D. ਕਹਾਉਤਾਂ 24:5 ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱ ਖ ਬਲਵਾਨ ਹੈ, ਅਤੇ ਗਿਆਨੀ ਮਨੁੱ ਖ ਸ਼ਕਤੀ ਵਧਾਈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। [H3581 koach ⚑] [H1847 daath ⚑]
[H5797 oz ⚑] [H2450 chakam ⚑]
ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱਖ ਬਲਵਾਨ ਹੈ + ਅਤੇ ਗਿਆਨੀ ਮਨੁੱਖ ਸ਼ਕਤੀ ਵਧਾਈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ.

E. ਕਹਾਉਤਾਂ 21:22 ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱ ਖ ਬਲਵਾਨਾਂ ਦੇ ਨਗਰ ਉੱਤੇ ਚੜਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਭਰੋਸੇ ਦੇ ਬਲ ਨੂੰ ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। [H5797 oz ⚑]
[H1368 gibbor ⚑] [H5927 alah ⚑] [H2450 chakam ⚑]
ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱਖ ਬਲਵਾਨਾਂ ਦੇ ਨਗਰ ਉੱਤੇ ਚੜਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈ + ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਭਰੋਸੇ ਦੇ ਬਲ ਨੂੰ  ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ.

F. ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 10:4 ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਸਾਡੇ ਯੁੱਧ ਦੇ ਹਥਿਆਰ ਸਰੀਰਕ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਕਿਲ੍ਹਿਆਂ ਨੂੰ ਢਾਹ ਦੇਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਤਾਕਤਵਰ
ਹਨ। [G3794 ochuroma ⚑] [G4752 strateia ⚑]
ਸਾਡੇ ਲੜਾਈ ਦੇ ਹਥਿਆਰ ਸਰੀਰਕ ਨਹੀਂ ਹਨ + ਪਰ ਗੜ੍ਹਾਂ ਨੂੰ  ਢਾਹ ਦੇਣ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਬਲਵਾਨ ਹਨ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸੁਲੇਮਾਨ ਨੂੰ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਨਾਲ ਰੱਖੋ। ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱ ਖ ਬਲਵਾਨਾਂ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ ਦੀ ਸ਼ਹਿਰਪਨਾਹ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹਦੀ ਤਾਕਤ ਨੂੰ ਢਾਹ ਦਿੰਦਾ ਹੈ; ਮਸੀਹ ਦਾ ਸਿਪਾਹੀ
ਗੜ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਢਾਹ ਦਿੰਦਾ ਹੈ — ਅਤੇ ਉਹਦੇ ਹਥਿਆਰ ਦੁਨਿਆਵੀ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਬਲਵਾਨ ਹਨ। ਬੁੱਧ ਦੀ ਲੜਾਈ ਮਨੁੱ ਖੀ ਤਾਕਤ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ। ਇਹ ਬਚਨ ਦੇ ਰਾਹੀਂ
ਜਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।)

G. ਅਫ਼ਸੀਆਂ ਨੂੰ 6:17 ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਟੋਪ, ਆਤਮਾ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਹੈ, ਲੈ ਲਵੋ। [G4487 rhema ⚑]
[G3162 machaira ⚑]
ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਟੋਪ + ਆਤਮਾ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਹੈ, ਲੈ ਲਵੋ.

H. ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 21:15 ਕਿਉਂ ਜੋ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਬੋਲ ਅਤੇ ਬੁੱਧ ਦਿਆਂਗਾ ਜਿਸ ਦਾ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਰੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸਾਹਮਣਾ ਜਾ ਵਿਰੋਧ ਨਾ ਕਰ ਸਕਣਗੇ।
[G436 anthistemi ⚑] [G471 antepo ⚑] [G4678 sophia ⚑] [G4750 stoma ⚑] [G1325 didomi ⚑]
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਬੋਲੀ ਅਤੇ ਬੁੱਧ ਦਿਆਂਗਾ + ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਰੋਧੀ ਇਸ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਜਾਂ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ।



(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸਿਪਾਹੀ ਅਰਪਣ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਕਪਤਾਨ ਸਪਲਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਰੀਖਿਆ ਦੀ ਘੜੀ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧ ਤੁਹਾਡੀ ਆਪਣੀ ਜਮ੍ਹਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਬੁੱਧ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ
ਦਿਆਂਗਾ, ਪ੍ਰਭੂ ਆਖਦਾ ਹੈ — ਇੱਕ ਮੂੰਹ ਅਤੇ ਬੁੱਧ ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਖੰਡਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇਗਾ। ਜਿਸ ਨੇ  ਪਹਿਲਾਂ ਦਿੱਤਾ — ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਮੰਗੋ — ਉਹ ਲੜਾਈ ਵਿੱਚ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ਆਪਣਾ
ਮੂੰਹ ਅਰਪਣ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਉਹ ਉਸਨੂੰ ਭਰ ਦੇਵੇਗਾ।)

I. ਤਿਮੋਥਿਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 3:15 ਅਤੇ ਇਹ ਜੋ ਤੂੰ  ਬਚਪਨ ਤੋਂ ਹੀ ਪਵਿੱਤਰ ਗ੍ਰੰਥ ਦਾ ਜਾਣਕਾਰ ਹੈਂ ਜਿਹੜੀਆਂ ਉਸ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਜੋ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਉੱਤੇ ਹੈ,
ਤੈਨੂੰ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਗਿਆਨ ਦੇ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨ। [G4991 soteria ⚑] [G4679 sophizo ⚑] [G1121 gramma ⚑]
[G1025 brephos ⚑]
ਬਚਪਨ ਤੋਂ ਤੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਲਿਖਤਾਂ ਨੂੰ  ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ → ਜੋ ਤੈਨੂੰ  ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਬੁੱਧਵਾਨ ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਹਨ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਪੂਰੀ ਚਾਲ ਨੂੰ ਇੱਕੋ ਥਾਂ ਵੇਖੋ: ਇੱਕ ਬਾਲਕ — brephos (G1025, child) — ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਮੁਕਤੀ ਤੱਕ। ਸਟ੍ਰੌਂਗਸ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਇੱਕ ਨਿਆਣਾ ਹੈ। ਅਤੇ
ਵਿਚਕਾਰਲਾ ਰਾਹ ਪਵਿੱਤਰ ਗ੍ਰੰਥ ਹੈ, ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਬੁੱਧਵਾਨ ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਹਨ — sophizo (G4679, to make wise)। ਇਸ ਦੌੜ ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਉਹੀ ਪੁਸਤਕ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ
ਤੁਸੀਂ ਬਚਪਨ ਤੋਂ ਜਾਣਦੇ ਸੀ। ਇਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵੀ ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਦੂਰ ਨਾ ਰੱਖੋ।)

J. ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 10:16 ਵੇਖੋ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਭੇਡਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਬਘਿਆੜਾਂ ਵਿੱਚ ਭੇਜਦਾ ਹਾਂ, ਇਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਸੱਪਾਂ ਵਰਗੇ ਹੁਸ਼ਿਆਰ ਅਤੇ ਕਬੂਤਰਾਂ ਵਰਗੇ ਭੋਲੇ ਹੋਵੋ।
[G185 akeraios ⚑] [G5429 phronimos ⚑]
ਭੇਡਾਂ ਵਾਂਗ ਬਘਿਆੜਾਂ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਭੇਜਿਆ ਗਿਆ + ਸੱਪਾਂ ਵਾਂਗ ਸਿਆਣੇ, ਅਤੇ ਕਬੂਤਰਾਂ ਵਾਂਗ ਭੋਲੇ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਧਿਆਨ ਦਿਓ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ  ਕਿਹੜਾ ਸ਼ਬਦ ਚੁਣਿਆ। ਇੱਥੇ sophos (G4680, ਬੁੱਧੀਮਾਨ) ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ phronimos (G5429, ਬੁੱਧੀਮਾਨ) —
Strong's ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਸੋਚ-ਵਿਚਾਰ ਵਾਲਾ, ਵਿਵੇਕਸ਼ੀਲ। ਬਘਿਆੜਾਂ ਵਿਚਕਾਰ ਸਿਪਾਹੀ ਨੂੰ ਰਾਹ ਦੀ ਸੁਚੇਤ ਬੁੱਧ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ; ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਨਾਲ akeraios
(G185, ਨਿਰਦੋਸ਼), ਜਿਸਦਾ Strong's ਅਨੁਸਾਰ ਅਰਥ ਹੈ ਅਮਿਲਾਵਟੀ। ਸੱਪ ਵਾਂਗ ਸੁਚੇਤ, ਕਬੂਤਰ ਵਾਂਗ ਅਮਿਲਾਵਟੀ: ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭੇਜਿਆ ਹੋਇਆ ਵਿਅਕਤੀ ਦੌੜਦਾ ਹੈ।)

K. ਯਾਕੂਬ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 3:15 ਇਹ ਤਾਂ ਉਹ ਬੁੱਧ ਨਹੀਂ ਜਿਹੜੀ ਉੱਪਰੋਂ ਉੱਤਰਦੀ ਹੈ ਸਗੋਂ ਸੰਸਾਰੀ, ਸਰੀਰਕ ਅਤੇ ਸ਼ੈਤਾਨੀ ਹੈ। [G5591 psuchikos ⚑]
[G1919 epigeios ⚑]
ਇਹ ਤਾਂ ਉਹ ਬੁੱਧ ਨਹੀਂ ਜਿਹੜੀ ਉੱਪਰੋਂ ਉੱਤਰਦੀ ਹੈ ਸਗੋਂ ਸੰਸਾਰੀ + ਸਰੀਰਕ ਅਤੇ ਸ਼ੈਤਾਨੀ ਹੈ.

L. ਯਾਕੂਬ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 3:17 ਪਰ ਜਿਹੜੀ ਬੁੱਧ ਉੱਪਰੋਂ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਉਹ ਪਹਿਲਾਂ ਤਾਂ ਪਵਿੱਤਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਫਿਰ ਮਿਲਣਸਾਰ, ਕੋਮਲ, ਹਠ ਤੋਂ ਰਹਿਤ, ਦਯਾ ਅਤੇ ਚੰਗਿਆਂ
ਫਲਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ, ਪੱਖਪਾਤ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਅਤੇ ਨਿਸ਼ਕਪਟ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। [G1516 eirenikos ⚑] [G53 hagnos ⚑] [G509 anothen ⚑]
[G4678 sophia ⚑]
ਉੱਪਰੋਂ ਦਾ ਗਿਆਨ ਪਹਿਲਾਂ ਪਵਿੱਤਰ ਹੈ, ਫੇਰ ਮਿਲਾਪ ਵਾਲਾ + ਦਯਾ ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਫਲਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਸ ਮੈਦਾਨ ਵਿੱਚ ਦੋ ਬੁੱਧੀਆਂ ਮਿਲਦੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਸਿਪਾਹੀ ਨੂੰ ਇੱਕ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਤੋਂ ਪਛਾਣਨਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਬੁੱਧੀ ਹੇਠੋਂ ਹੈ — ਸੰਸਾਰਿਕ, ਵਾਸਨਾਮਈ, ਸ਼ੈਤਾਨੀ;
ਅਤੇ ਇੱਕ ਬੁੱਧੀ ਉੱਪਰੋਂ ਹੈ — ਪਹਿਲਾਂ ਪਵਿੱਤਰ, ਫੇਰ ਮਿਲਾਪ ਵਾਲੀ। ਕ੍ਰਮ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਦਿਓ: ਪਵਿੱਤਰਤਾ ਪਹਿਲਾਂ। ਉਹ ਸ਼ਾਂਤੀ ਜੋ ਪਵਿੱਤਰਤਾ ਨੂੰ ਵੇਚ ਦੇਵੇ, ਉੱਪਰੋਂ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਸ਼ੁੱਧ ਬੁੱਧੀ ਨਾਲ
ਲੜੋ, ਅਤੇ ਦੌੜ ਆਖਰੀ ਕਦਮ ਤੱਕ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪੂਰੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ।)

IV. ਫਿਨਿਸ਼ ਲਾਈਨ — ਬੁੱਧ, ਅਤੇ ਬਚਨ, ਸਦਾ ਲਈ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਹਰ ਦੌੜ ਦਾ ਇੱਕ ਅੰਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਅੰਤ ਕੋਈ ਕੰਧ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਇਹ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਹੈ। ਇਸ ਸਾਰੇ ਅਧਿਐਨ ਦੌਰਾਨ ਅਸੀਂ ਬੁੱਧ ਨੂੰ ਇੱਕ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ
ਚੀਜ਼ ਵਜੋਂ ਭਾਲਿਆ; ਲਕੀਰ ਉੱਤੇ ਉਹ ਖੜ੍ਹੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸਦਾ ਇੱਕ ਨਾਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ: ਮਸੀਹ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬੁੱਧ। ਜਿਹੜੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ  ਤੁਸੀਂ ਖੋਦੇ ਸਨ ਉਹ ਉਸ
ਵਿੱਚ ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਅਤੇ ਬੁੱਧ ਦੌੜ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਪੁਰਾਣੀ ਹੈ — ਸਦੀਪਕ ਕਾਲ ਤੋਂ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਹੋਂਦ ਵਿੱਚ ਆਉਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ। ਜਿਹੜਾ ਵਿਅਕਤੀ ਬੁੱਧ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਦੌੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਚੀਜ਼ ਦੇ ਪਿੱਛੇ
ਦੌੜਦਾ ਹੈ ਜੋ ਕਦੇ ਵੀ ਨਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ।)

A. ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:24 ਪਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਲਈ ਜਿਹੜੇ ਸੱਦੇ ਹੋਏ ਹਨ ਭਾਵੇਂ ਯਹੂਦੀ ਭਾਵੇਂ ਯੂਨਾਨੀ ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ
ਗਿਆਨ ਹੈ। [G4678 sophia ⚑] [G1411 dunamis ⚑]
ਮਸੀਹ = ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਰਥ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਗਿਆਨ।

B. ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:30 ਪਰ ਉਸ ਤੋਂ ਤੁਸੀਂ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਹੋ ਜਿਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵੱਲੋਂ ਸਾਡੇ ਲਈ ਗਿਆਨ, ਧਾਰਮਿਕਤਾ, ਪਵਿੱਤਰਤਾਈ ਅਤੇ
ਛੁਟਕਾਰਾ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ ਸੀ। [G629 apolutrosis ⚑] [G38 hagiasmos ⚑] [G4678 sophia ⚑]
ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ = ਸਾਡੇ ਲਈ ਬੁੱਧ + ਧਾਰਮਿਕਤਾ + ਪਵਿੱਤਰਤਾ + ਛੁਟਕਾਰਾ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਥੇ ਸਾਰੀ ਖੋਜ ਦਾ ਅੰਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਬੁੱਧ, ਅਖੀਰ ਵਿੱਚ, ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਇਹ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਡੇ ਲਈ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ ਹੈ। ਤੁਸੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ
ਤੋਂ ਬੁੱਧ ਮੰਗੀ; ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੁੱਤਰ ਦਿੱਤਾ। ਜਿਸ ਕੋਲ ਮਸੀਹ ਹੈ, ਉਸ ਕੋਲ ਬੁੱਧ ਹੈ, ਅਤੇ ਧਰਮ, ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰਤਾ, ਅਤੇ ਛੁਟਕਾਰਾ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ।)

C. ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ ਨੂੰ 2:3 ਜਿਸ ਦੇ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਗਿਆਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ  ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਹਨ। [G1108 gnosis ⚑] [G4678 sophia ⚑]
[G2344 thesauros ⚑] [G614 apokruphos ⚑]
ਜਿਸ ਦੇ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਗਿਆਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ  ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਹਨ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਗੋਡਿਆਂ ਭਾਰ ਤੁਰਨ ਦੇ ਦਿਨਾਂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰੋ: ਉਸ ਨੂੰ ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਵਾਂਗ ਲੱਭੋ। ਹੁਣ ਵੇਖੋ ਕਿ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ  ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਕਿੱਥੇ ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਸਨ — ਉਸ ਵਿੱਚ। ਕੁਝ
ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ  ਨਹੀਂ; ਸਾਰੇ। ਜਿਸ ਨੇ  ਮਸੀਹ ਵੱਲ ਖੋਦਿਆ, ਉਸ ਨੇ  ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖੋਦਿਆ।)

D. ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 2:7 ਸਗੋਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਗੁਪਤ ਗਿਆਨ ਭੇਤ ਨਾਲ ਸੁਣਾਉਂਦੇ ਹਾਂ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਜੁੱਗਾਂ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਸਾਡੀ ਮਹਿਮਾ ਲਈ
ਠਹਿਰਾਇਆ। [G4309 proorizo ⚑] [G613 apokrupto ⚑] [G3466 musterion ⚑] [G4678 sophia ⚑]
ਭੇਤ ਵਿੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਗਿਆਨ + ਜਿਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਸਾਡੀ ਮਹਿਮਾ ਲਈ ਠਹਿਰਾਇਆ।



E. ਕਹਾਉਤਾਂ 8:22 ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਕੰਮ ਦੇ ਅਰੰਭ ਵਿੱਚ, ਸਗੋਂ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਕਾਲ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ ਵੀ ਪਹਿਲਾਂ ਮੈਨੂੰ ਰਚਿਆ। [H7225 reshiyth ⚑]
[H7069 qanah ⚑]
ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਰਾਹ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿੱਚ ਮੈਨੂੰ  ਅਰਥਾਤ ਆਪਣੇ ਪੁਰਾਣੇ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਬਣਾਇਆ।

F. ਕਹਾਉਤਾਂ 8:23 ਆਦ ਤੋਂ ਸਗੋਂ ਧਰਤੀ ਦੀ ਸਿਰਜਣਾ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ, ਮੁੱਢੋਂ ਹੀ ਮੈਂ ਠਹਿਰਾਈ ਗਈ। [H5769 owlam ⚑]
ਮੈਂ ਸਦੀਪ ਕਾਲ ਤੋਂ ਥਾਪੀ ਗਈ ਸਾਂ + ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦੇ ਹੋਣ ਤੋਂ ਵੀ ਪਹਿਲਾਂ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਟੈਗਾਂ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਦਿਓ, ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਪੁਸਤਕ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਲੜੀ ਵੇਖੋ। ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ qanah (H7069, ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ) ਹੈ — ਬੁੱਧ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ; ਅਤੇ ਇੱਥੇ
ਅਧਿਕਾਰ ਵਿੱਚ ਲਿਆ ਗਿਆ ਉਹੀ qanah ਹੈ: ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਰਸਤੇ ਦੇ reshiyth (H7225, ਸ਼ੁਰੂ) ਵਿੱਚ ਬੁੱਧ ਨੂੰ ਅਧਿਕਾਰ ਵਿੱਚ ਲਿਆ। ਜੋ ਕੁਝ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ
ਕਰਨ ਲਈ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਅਨਾਦੀ ਕਾਲ ਤੋਂ ਰੱਖਦਾ ਆਇਆ ਹੈ। ਅਤੇ ਪੌਲੁਸ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਗੁਪਤ ਬੁੱਧ ਸਾਡੀ ਮਹਿਮਾ ਲਈ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਠਹਿਰਾਈ ਗਈ ਸੀ — ਅੰਤਮ
ਰੇਖਾ ਧਰਤੀ ਦੇ ਹੋਂਦ ਵਿੱਚ ਆਉਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਰੱਖੀ ਗਈ ਸੀ।)

G. ਕਹਾਉਤਾਂ 8:35 ਜਿਹੜਾ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਤੋਂ ਕਿਰਪਾ ਪਾਵੇਗਾ। [H7522 ratsown ⚑]
[H6329 puwq ⚑] [H2416 chay ⚑] [H4672 matsa ⚑]
ਜਿਹੜਾ ਮੈਨੂੰ  ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ + ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਤੋਂ ਕਿਰਪਾ ਪਾਵੇਗਾ.

H. ਦਾਨੀਏਲ 12:3 ਪਰ ਉਹ ਜਿਹੜੇ ਬੁੱਧਵਾਨ ਹਨ ਅੰਬਰ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਵਾਂਗੂੰ ਚਮਕਣਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਜਿਹਨਾਂ ਦੇ ਉੱਦਮ ਨਾਲ ਢੇਰ ਸਾਰੇ ਧਰਮੀ ਬਣ ਗਏ ਤਾਰਿਆਂ
ਵਾਂਗੂੰ ਜੁੱਗੋ-ਜੁੱਗ ਤੱਕ ਚਮਕਣਗੇ। [H2096 zohar ⚑] [H2094 zahar ⚑] [H7919 sakal ⚑]
ਬੁੱਧਵਾਨ ਲੋਕ ਅਕਾਸ਼ ਮੰਡਲ ਦੀ ਚਮਕ ਵਾਂਗੂੰ ਚਮਕਣਗੇ + ਅਤੇ ਤਾਰਿਆਂ ਵਾਂਗੂੰ ਜੁੱਗੋ ਜੁੱਗ ਸਦਾ ਤੀਕ ਚਮਕਣਗੇ।

I. ਕਹਾਉਤਾਂ 3:35 ਬੁੱਧਵਾਨ ਆਦਰ ਦੇ ਵਾਰਿਸ ਹੋਣਗੇ, ਪਰ ਮੂਰਖਾਂ ਦੀ ਤਰੱਕੀ ਸਿਰਫ਼ ਸ਼ਰਮ ਹੀ ਹੋਵੇਗੀ! [H3519 kabowd ⚑]
[H5157 nachal ⚑] [H2450 chakam ⚑]
ਬੁੱਧਵਾਨ ਆਦਰ ਦੇ ਵਾਰਿਸ ਹੋਣਗੇ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਥੇ ਦੌੜਾਕ ਦਾ ਮੁਕਟ ਤੇਜ ਅਤੇ ਮਹਿਮਾ ਹੈ: ਬੁੱਧਵਾਨ ਸਦਾ ਸਦਾ ਲਈ ਚਮਕਣਗੇ; ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਹਿਮਾ ਦੇ ਵਾਰਸ ਹੋਣਗੇ। ਅਤੇ ਇਹ ਦੌੜਾਕ ਦੇ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਲਈ
ਨਹੀਂ ਹੈ — ਉਹ ਜਿਹੜੇ ਬਹੁਤਿਆਂ ਨੂੰ ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਵੱਲ ਮੋੜਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਗਰੀਬ ਬੁੱਧਵਾਨ ਮਨੁੱ ਖ ਜਿਸਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ  ਯਾਦ ਨਾ ਰੱਖਿਆ — ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸਨੂੰ ਯਾਦ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸਨੂੰ ਇੱਕ
ਤਾਰੇ ਵਜੋਂ ਸਥਾਪਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ।)

J. ਜ਼ਬੂਰ 111:10 ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈਅ ਬੁੱਧ ਦਾ ਮੁੱਢ ਹੈ, ਜਿੰਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸਮਝ ਚੰਗੀ ਹੈ, ਉਹ ਦੀ ਉਸਤਤ ਸਦਾ ਤੱਕ ਬਣੀ ਰਹੇਗੀ।
[H5975 amad ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H7225 reshiyth ⚑] [H3374 yirah ⚑]
ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈਅ ਬੁੱਧ ਦਾ ਮੁੱਢ ਹੈ + ਉਹ ਦੀ ਉਸਤਤ ਸਦਾ ਤੱਕ ਬਣੀ ਰਹੇਗੀ.

(ਮੇਰੇ ਨਿਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਜ਼ਬੂਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਹਿਲੇ ਘਿਸਰਨ ਤੋਂ ਆਖਰੀ ਸਤਰ ਤੱਕ ਇੱਕ ਹੀ ਥਾਂ ਲੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ: ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈ, ਜੋ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ — ਅਤੇ ਉਸਤਤ ਜੋ ਸਦਾ ਤੱਕ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ।
ਜਿੱਥੇ ਦੌੜ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ, ਉੱਥੇ ਗੀਤ ਕਦੇ ਖਤਮ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ।)

K. ਯਸਾਯਾਹ 40:8 ਘਾਹ ਸੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਅਤੇ ਫੁੱਲ ਕੁਮਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਸਾਡੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਸਦਾ ਤੱਕ ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ। [H1697 dabar ⚑]
ਘਾਹ ਸੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਅਤੇ ਫੁੱਲ ਕੁਮਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ + ਪਰ ਸਾਡੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਸਦਾ ਤੱਕ ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ.

L. ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 24:35 ਅਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਟਲ ਜਾਣਗੇ ਪਰ ਮੇਰੇ ਬਚਨ ਕਦੀ ਨਾ ਟਲਣਗੇ। [G3056 logos ⚑]
ਅਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਟਲ ਜਾਣਗੇ + ਮੇਰੇ ਸ਼ਬਦ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਟਲਣਗੇ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਨੇ  ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਬੁੱਧਵਾਨ ਬਣਾਇਆ; ਅਤੇ ਸ਼ਾਸਤਰ ਉਦੋਂ ਵੀ ਖੜ੍ਹੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਜਦੋਂ ਦੌੜ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਅਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਟਲ
ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਬੁੱਧ ਸਦੀਪਕਾਲ ਤੋਂ ਸੀ, ਅਤੇ ਬਚਨ ਸਦਾ ਲਈ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ: ਜਿਹੜਾ ਵਿਅਕਤੀ ਇਨ੍ਹਾਂ ਲਈ ਦੌੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਚੀਜ਼ ਲਈ ਦੌੜਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਦਾ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ਇਸ
ਦੌੜ ਦਾ ਕੁਝ ਵੀ ਲਕੀਰ ਉੱਤੇ ਗੁਆਚਦਾ ਨਹੀਂ।)

ਦੋ ਮੂੰਹ

ਕਹਾਉਤਾਂ 2:6 ਕਿਉਂ ਜੋ ਬੁੱਧ ਯਹੋਵਾਹ ਹੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਗਿਆਨ ਅਤੇ ਸਮਝ ਓਸੇ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਨਿੱ ਕਲਦੀ ਹੈ। [H2451 chokmah ⚑] [H5414 nathan ⚑]
ਕਿਉਂ ਜੋ ਬੁੱਧ ਯਹੋਵਾਹ ਹੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ + ਗਿਆਨ ਅਤੇ ਸਮਝ ਓਸੇ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਨਿੱਕਲਦੀ ਹੈ.

ਦਾਨੀਏਲ 2:21 ਉਹੀ ਸਮਿਆਂ ਤੇ ਵੇਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬਦਲਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਰਾਜਿਆਂ ਨੂੰ ਹਟਾਉਂਦਾ ਤੇ ਨਿਯੁਕਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਬੁੱਧਵਾਨਾਂ ਨੂੰ ਬੁੱਧ ਤੇ ਵਿਦਵਾਨਾਂ ਨੂੰ ਗਿਆਨ
ਦਿੰਦਾ ਹੈ। [H2452 chokmah ⚑]
ਉਹ ਬੁੱਧਵਾਨਾਂ ਨੂੰ  ਬੁੱਧ + ਬੁੱਧਿਮਾਨਾਂ ਨੂੰ  ਗਿਆਨ ਦਿੰਦਾ ਹੈ।

ਯਾਕੂਬ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:5 ਪਰ ਜੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਬੁੱਧ ਦਾ ਘਾਟਾ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲੋਂ ਮੰਗੇ, ਜਿਹੜਾ ਉਹਨਾਂ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ ਦੇ ਨਾਲ ਬਿਨ੍ਹਾਂ ਉਲਾਂਭੇ
ਦੇ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਹੜੇ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਮੰਗਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਉਹ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। [G154 aiteo ⚑] [G4678 sophia ⚑]
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਮੰਗੋ + ਉਸਨੂੰ  ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ।

ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 13:1 ਮੈਂ ਤੀਜੀ ਵਾਰ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਣ ਲੱਗਾ ਹਾਂ। ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਹਰ ਇੱਕ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਅਤੇ ਸਾਬਤ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ।
[G3144 martus ⚑]
ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਹਰ ਇੱਕ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਅਤੇ ਸਾਬਤ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ.



(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਤਿੰਨ ਗਵਾਹ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਗਵਾਹੀ: ਬੁੱਧ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲੋਂ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਸੁਲੇਮਾਨ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਯਹੋਵਾਹ ਬੁੱਧ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ਦਾਨੀਏਲ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਬੁੱਧੀਮਾਨਾਂ ਨੂੰ
ਬੁੱਧ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ਯਾਕੂਬ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲੋਂ ਮੰਗੋ, ਅਤੇ ਇਹ ਦਿੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। ਪੈਸੇ ਨਾਲ ਖਰੀਦੀ ਨਹੀਂ, ਲੋਕਾਂ ਤੋਂ ਸਿੱਖੀ ਨਹੀਂ — ਦਿੱਤੀ ਗਈ। ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਗੱਲ
ਸਾਬਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ: ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਕੋਲ ਜਾਓ।)

ਪਰਛਾਵਾਂ ਅਤੇ ਪੂਰਤੀ

Shadow 1 ਰਾਜਿਆਂ 3:12 ਵੇਖ ਮੈਂ ਤੇਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕਰਾਂਗਾ ਅਤੇ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਇੱਕ ਬੁੱਧਵਾਨ ਅਤੇ ਸਮਝ ਵਾਲਾ ਮਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਅਜਿਹਾ ਜੋ ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ
ਤੇਰੇ ਨਾਲੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਨਾ ਤੇਰੇ ਬਾਅਦ ਕੋਈ ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਉੱਠੇ ਗਾ। [H995 biyn ⚑] [H2450 chakam ⚑]
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ  ਇੱਕ ਬੁੱਧਵਾਨ ਅਤੇ ਸਮਝਦਾਰ ਹਿਰਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ + ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ।

Shadow 1 ਰਾਜਿਆਂ 10:24 ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦੇ ਲੋਕ ਸੁਲੇਮਾਨ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵੱਲ ਤੱਕਦੇ ਸਨ ਕਿ ਉਹ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਸੁਣਨ ਜਿਹੜੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਉਹ ਦੇ ਮਨ ਵਿੱਚ
ਪਾਈ ਸੀ। [H2451 chokmah ⚑] [H1245 baqash ⚑]
ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਸੁਲੇਮਾਨ ਨੂੰ  ਲੱਭਦੀ ਸੀ + ਉਸ ਦੀ ਬੁੱਧੀ ਸੁਣਨ ਲਈ, ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਉਸ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਪਾਈ ਸੀ।

Fulfillment ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 12:42 ਦੱਖਣ ਦੀ ਰਾਣੀ ਨਿਆਂ ਵਾਲੇ ਦਿਨ, ਇਸ ਪੀੜ੍ਹੀ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਉੱਠੇ ਗੀ ਅਤੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਦੋਸ਼ੀ ਠਹਿਰਾਵੇਗੀ ਕਿਉਂਕਿ
ਉਹ ਧਰਤੀ ਦੀ ਹੱਦ ਤੋਂ ਸੁਲੇਮਾਨ ਦਾ ਗਿਆਨ ਸੁਣਨ ਆਈ ਅਤੇ ਵੇਖੋ, ਇੱਥੇ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਸੁਲੇਮਾਨ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਵੱਡਾ ਹੈ। [G4119 pleion ⚑]
[G4678 sophia ⚑]
ਉਹ ਧਰਤੀ ਦੇ ਬਹੁਤ ਦੂਰ ਦੇਸਾਂ ਤੋਂ ਸੁਲੇਮਾਨ ਦੀ ਬੁੱਧ ਸੁਣਨ ਲਈ ਆਈ → ਸੁਲੇਮਾਨ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਇੱਕ ਇੱਥੇ ਹੈ।

Fulfillment ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 2:52 ਅਤੇ ਯਿਸੂ ਬੁੱਧ, ਕੱਦ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਵਿੱਚ ਵੱਧਦਾ ਗਿਆ। [G4678 sophia ⚑]
[G4298 prokopto ⚑]
ਯਿਸੂ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਕੱਦ ਵਿੱਚ + ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਵਿੱਚ ਵਧਦਾ ਗਿਆ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸੁਲੇਮਾਨ ਨੇ  ਮੰਗਿਆ, ਅਤੇ ਬੁੱਧ ਉਸਨੂੰ ਦਿੱਤੀ ਗਈ, ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਸੁਣਨ ਲਈ ਆਈ। ਇਹ ਪਰਛਾਵਾਂ ਹੈ। ਅਸਲੀਅਤ ਵੱਡੀ ਹੈ: ਇੱਕ ਬਾਲਕ ਬੁੱਧ ਵਿੱਚ
ਵਧਿਆ — ਉਸਨੇ  ਆਪ ਪੂਰਾ ਰਸਤਾ ਤੁਰਿਆ, ਬਾਲਕ ਤੋਂ ਸਲੀਬ ਤੱਕ — ਅਤੇ ਉਸ ਬਾਰੇ ਆਖਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, ਸੁਲੇਮਾਨ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਇੱਥੇ ਹੈ। ਸੁਲੇਮਾਨ ਦੀ ਬੁੱਧ ਨੇ  ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਦੇ ਦੂਰ-
ਦੁਰਾਡੇ ਹਿੱਸਿਆਂ ਤੋਂ ਖਿੱਚਿਆ; ਮਸੀਹ ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬੁੱਧ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਵਿੱਚ ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ  ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਉਸ ਤੋਂ ਅੱਗੇ ਆਓ ਜਿੰਨਾ ਉਹ ਆਈ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਵੱਧ ਲੱਭੋ ਜਿੰਨਾ ਉਸਨੇ
ਲੱਭਿਆ ਸੀ।)

ਸਮਾਪਤੀ

ਕਹਾਉਤਾਂ 4:18 ਪਰ ਧਰਮੀਆਂ ਦਾ ਰਾਹ ਫ਼ਜ਼ਰ ਦੇ ਚਾਨਣ ਵਰਗਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਚਾਨਣ ਦੁਪਹਿਰ ਤੱਕ ਵੱਧਦਾ ਹੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। [H216 owr ⚑]
[H734 orach ⚑]
ਪਰ ਧਰਮੀਆਂ ਦਾ ਰਾਹ ਫ਼ਜ਼ਰ ਦੇ ਚਾਨਣ ਵਰਗਾ ਹੈ + ਜਿਸ ਦਾ ਚਾਨਣ ਦੁਪਹਿਰ ਤੱਕ ਵੱਧਦਾ ਹੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ.

ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ ਨੂੰ 1:9 ਇਸ ਕਰਕੇ ਅਸੀਂ ਵੀ ਜਿਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਇਹ ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਕਿੰਨ੍ਹਾਂ ਪਿਆਰ ਕਰਦੇ ਹੋ, ਅਸੀਂ ਵੀ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਲਗਤਾਰ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੁਹਾਨੂੰ ਬੁੱਧ ਦੇਵੇ ਤਾਂ ਜੋ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਜੋ ਸਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝ ਸਕੋ [G4907 sunesis ⚑] [G4678 sophia ⚑]
[G4137 pleroo ⚑]
ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੀ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਆਤਮਿਕ ਸਮਝ ਨਾਲ ਉਹ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦੇ ਗਿਆਨ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਜਾਓ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਹੁਣ ਸਾਰਾ ਘਰ ਦਾ ਰਾਹ ਇਕੱਠਾ ਕਰੀਏ। ਪਹਿਲਾਂ ਘਸੜਨਾ: ਬੁੱਧ ਕਿੱਥੇ ਮਿਲਦੀ ਹੈ? ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਮੰਗੋ, ਉਸ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਪੁਕਾਰੋ, ਉਸ ਨੂੰ ਚਾਂਦੀ ਵਾਂਗੂੰ ਭਾਲੋ — ਅਤੇ
ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਭੈ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ। ਫੇਰ ਤੁਰਨਾ: ਉਸ ਨੂੰ ਹਾਸਲ ਕਰੋ, ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਛੱਡੋ, ਉਸ ਨੂੰ ਉੱਚਾ ਕਰੋ; ਬਾਹਰਲਿਆਂ ਵੱਲ ਬੁੱਧ ਨਾਲ ਚੱਲੋ, ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਨਰਮਾਈ ਨਾਲ ਦਿਖਾਓ। ਫੇਰ ਦੌੜ ਅਤੇ
ਲੜਾਈ: ਬੁੱਧ ਬਲ ਨਾਲੋਂ ਚੰਗੀ ਹੈ; ਸ਼ਸਤਰ ਸੰਸਾਰੀ ਨਹੀਂ ਹਨ; ਇੱਕ ਮੂੰਹ ਅਤੇ ਬੁੱਧ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵਿਰੋਧੀ ਖੰਡਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ; ਪੁਸਤਕਾਂ ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਬੁੱਧਵਾਨ
ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਯੋਗ ਹਨ। ਫੇਰ ਲੀਕ: ਮਸੀਹ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬੁੱਧ, ਜੋ ਸਾਡੇ ਲਈ ਬੁੱਧ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ — ਜਿਸ ਦਾ ਕਬਜ਼ਾ ਯਹੋਵਾਹ ਵੱਲੋਂ ਅਨਾਦੀ ਕਾਲ ਤੋਂ ਹੈ
— ਅਤੇ ਬੁੱਧਵਾਨ ਸਦਾ ਸਦਾ ਲਈ ਤਾਰਿਆਂ ਵਾਂਗੂੰ ਚਮਕਣਗੇ। ਧਰਮੀਆਂ ਦਾ ਰਾਹ ਪੂਰੇ ਦਿਨ ਵੱਲ ਵੱਧ ਤੋਂ ਵੱਧ ਚਮਕਦਾ ਹੈ: ਇਹ ਤੁਰਨਾ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਧੁੰਦਲਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ; ਇਹ ਚਮਕਦਾਰ
ਹੁੰਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਤੁਰਦੇ ਰਹੋ, ਅਤੇ ਚਮਕੋ।)

ਅਭਿਆਸ ਪ੍ਰਸ਼ਨੋ ਤਰੀ

1. ਯਾਕੂਬ 1:5 — ਜੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਬੁੱਧ ਦੀ ਘਾਟ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲੋਂ ਮੰਗੇ, ਜੋ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ ਨਾਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ:
a) ਉਲਾਹਮਾ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ
b) ਥਕਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ
c) ਭੁੱਲਦਾ ਨਹੀਂ

2. ਕਹਾਉਤਾਂ 4:7 — ਬੁੱਧ ਮੁੱਖ ਗੱਲ ਹੈ; ਇਸ ਲਈ:
a) ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ
b) ਬੁੱਧ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ
c) ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ



3. ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋਥੀ 9:15 — ਤਾਂ ਉਸ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਗਰੀਬ ਬੁੱਧਵਾਨ ਪੁਰਖ ਲੱਭਿਆ, ਅਤੇ ਉਹ ਨੇ  ਆਪਣੀ ਬੁੱਧ ਨਾਲ:
a) ਬਲਵਾਨਾਂ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹ ਜਾਂਦਾ ਹੈ
b) ਨਫ਼ਰਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਹੀਂ ਸੁਣੀਆਂ ਗਈਆਂ
c) ਸ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ

4. ਲੂਕਾ 21:15 — ਕਿਉਂਕਿ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਮੂੰਹ ਅਤੇ ਬੁੱਧ ਦਿਆਂਗਾ, ਜਿਸ ਦਾ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਰੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨ ਯੋਗ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ:
a) ਜਵਾਬ ਨਾ ਦੇਣਾ ਅਤੇ ਨਾ ਵਿਰੋਧ ਕਰਨਾ
b) ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਜਾਂ ਜਿੱਤਣ
c) ਨਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ਨਾ ਵਿਰੋਧ ਕਰ ਸਕਿਆ

5. ਯਾਕੂਬ 3:17 — ਪਰ ਜਿਹੜੀ ਬੁੱਧ ਉਤੋਂ ਦੀ ਹੈ ਉਹ ਪਹਿਲਾਂ ਤਾਂ ਹੈ:
a) ਸ਼ਾਂਤੀਪੂਰਨ, ਫਿਰ ਸ਼ੁੱਧ
b) ਸ਼ੁੱਧ, ਫਿਰ ਸ਼ਾਂਤੀਪੂਰਵਕ
c) ਕੋਮਲ, ਫਿਰ ਪਵਿੱਤਰ

6. ਕਹਾਉਤਾਂ 8:22 — ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਰਾਹ ਦੇ ਮੁੱਢ ਵਿੱਚ ਮੈਨੂੰ ਅਧਿਕਾਰ ਵਿੱਚ ਲਿਆ,
a) ਜਾਂ ਧਰਤੀ ਦੇ ਹੋਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ
b) ਉਹ ਦੇ ਪੁਰਾਣੇ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ
c) ਅਨਾਦੀ ਕਾਲ ਤੋਂ

7. 1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 2:7 — ਪਰ ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਗਿਆਨ ਭੇਤ ਕਰਕੇ ਬੋਲਦੇ ਹਾਂ, ਅਰਥਾਤ ਉਹ ਗੁਪਤ ਗਿਆਨ, ਜਿਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਜਗਤ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ
ਸਾਡੀ ਮਹਿਮਾ ਦੇ ਲਈ ਠਹਿਰਾਇਆ ਸੀ:
a) ਮੁਕਤੀ ਲਈ
b) ਹਰ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀ ਖੁਸ਼ੀ ਲਈ
c) ਸਾਡੀ ਮਹਿਮਾ ਲਈ

ਉੱਤਰ ਕੁੰਜੀ: 1-a, 2-b, 3-c, 4-c, 5-b, 6-b, 7-c

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਕਿਵੇਂ ਵੰਡਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ

ਪਰਛਾਵਾਂ ਕਿਵੇਂ ਚਾਨਣ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ: ਸੁਲੇਮਾਨ ਨੂੰ  ਬੁੱਧ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ਸੀ, ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਸ ਨੂੰ  ਸੁਣਨ ਲਈ ਭਾਲਦੀ ਸੀ (1 ਰਾਜਿਆਂ 10:24); ਰਾਣੀ ਧਰਤੀ ਦੇ ਦੂਰ-ਦੁਰਾਡੇ
ਹਿੱਸਿਆਂ ਤੋਂ ਆਈ, ਅਤੇ ਸੁਲੇਮਾਨ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਇੱਥੇ ਹੈ (ਮੱਤੀ 12:42) — ਅਤੇ ਉਹ ਵੱਡਾ ਆਪ ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬੁੱਧ ਹੈ (1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 1:24), ਆਪਣੇ ਹੀ ਅਧਿਐਨ ਲਈ ਤਿਆਰ।

ਨਵਾਂ ਨੇ ਮ ਇਸ ਨੂੰ  ਕਿਵੇਂ ਸਮਝਾਉਂਦਾ ਹੈ: ਬੱਚੇ ਨੂੰ  ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਸੀ ਕਿ ਉਹ ਬੁੱਧ ਨੂੰ  ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਵਾਂਗ ਭਾਲੇ (ਕਹਾਉਤਾਂ 2:4); ਰਸੂਲ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਕਿੱਥੇ ਪਏ ਹਨ
— ਜਿਸ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਗਿਆਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ  ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਹਨ (ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 2:3) — ਖੁਦਾਈ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਵਿੱਚ ਜਾ ਕੇ ਖ਼ਤਮ ਹੁੰਦੀ ਹੈ।

ਸ਼ਬਦ ਕਿਵੇਂ ਮਹੱਤਵ ਰੱਖਦੇ ਹਨ: ਕਹਾਉਤਾਂ 1:7 ਵਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ ਰੇਸ਼ੀਥ (H7225 — ਪਹਿਲਾ, ਮੁੱਖ), ਅਤੇ ਕਹਾਉਤਾਂ 9:10 ਵਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ ਤੇਖਿੱਲਾਹ (H8462 — ਇੱਕ
ਆਰੰਭ); ਅਤੇ ਬੁੱਧ ਮੁੱਖ ਗੱਲ ਹੈ — ਫੇਰ ਰੇਸ਼ੀਥ (ਕਹਾਉਤਾਂ 4:7) — ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਰਾਹ ਦੇ ਰੇਸ਼ੀਥ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧ ਨੂੰ  ਰੱਖਿਆ (ਕਹਾਉਤਾਂ 8:22) — ਵੇਖੋ ਕਿਹੜਾ ਸ਼ਬਦ ਕਿੱਥੇ
ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਕਿਉਂ।

ਇਹ ਅਨੰ ਤਕਾਲ ਤੱਕ ਕਿਵੇਂ ਪਹੁੰਚਦੀ ਹੈ: ਬੁੱਧ ਅਨਾਦੀ ਕਾਲ ਤੋਂ ਥਾਪੀ ਗਈ ਸੀ (ਕਹਾਉਤਾਂ 8:23), ਲੁਕਵੀਂ ਬੁੱਧ ਸਾਡੀ ਮਹਿਮਾ ਲਈ ਜਗਤ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਠਹਿਰਾਈ ਗਈ ਸੀ (1
ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 2:7), ਅਤੇ ਬੁੱਧਵਾਨ ਜੁਗੋ-ਜੁਗ ਤਾਰਿਆਂ ਵਾਂਗਰ ਚਮਕਣਗੇ (ਦਾਨੀਏਲ 12:3)।

ਖਰਗੋਸ਼ ਦਾ ਰਾਹ: ਇੱਕ ਅਧਿਆਇ ਵਿੱਚ ਦੋ ਬੁੱਧੀਆਂ ਖੜ੍ਹੀਆਂ ਹਨ — ਉੱਪਰੋਂ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਬੁੱਧੀ, ਪਹਿਲਾਂ ਪਵਿੱਤਰ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਧਰਤੀ ਦੀ, ਸਰੀਰਕ, ਸ਼ੈਤਾਨੀ ਬੁੱਧੀ (ਯਾਕੂਬ 3:15-
17) — ਦੋ ਸੋਮੇ, ਦੋ ਫਲ — ਇਸ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰੋ।

ਸੰਭਵ ਪਰਕਾਸ਼: ਕਹਾਉਤਾਂ 3:13 ਵਿੱਚ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਹਾਉਤਾਂ 8:35 ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਇੱਕੋ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ (H6329 PUWQ — ਬਾਹਰ ਕੱਢਣਾ) — ਜਿਹੜਾ
ਮਨੁੱਖ ਦਿਨੋ -ਦਿਨ ਸਮਝ ਨੂੰ  ਬਾਹਰ ਕੱਢਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਜੀਵਨ, ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨੂੰ  ਬਾਹਰ ਕੱਢਦਾ ਹੈ।
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